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Niet-wetgevingswerkzaamheden 

4. Stand van zaken van de eengemaakte markt: 

jaarverslag 2024 over de eengemaakte markt en het 

concurrentievermogen 

Gedachtewisseling 

 6625/1/24 REV 1 

De Raad hield een gedachtewisseling op basis van de vragen in bovenstaand document. 
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BIJLAGE 

Verklaringen over de A-punten van niet-wetgevende aard in doc. 7144/24 

Ad A-punt 2: 

Besluit van de Raad betreffende de terugtrekking van de Unie uit het 

Verdrag inzake het Energiehandvest 

Beginselakkoord 

Verzoek om de goedkeuring van het Europees Parlement 

VERKLARING VAN ESTLAND 

“Onverminderd zijn definitieve standpunt op het moment van de vaststelling van bovengenoemd 

besluit van de Raad wegens het lopende nationale overleg, bevestigt Estland het beginselakkoord 

over de tekst van het ontwerpbesluit van de Raad betreffende de terugtrekking van de Unie uit het 

Verdrag inzake het Energiehandvest (doc. 6509/24). 

Estland steunt de toezending van het ontwerpbesluit van de Raad betreffende de terugtrekking van 

de Unie uit het Verdrag inzake het Energiehandvest, in de door de juristen-linguïsten bijgewerkte 

versie, aan het Europees Parlement met het oog op zijn goedkeuring ervan.” 

Ad A-punt 7: 

Aanbevelingen van de EU en de Verenigde Staten voor door 

onlineplatformen te nemen maatregelen om mensenrechtenverdedigers 

online te beschermen 

Goedkeuring van een niet-bindend instrument 

VERKLARING VAN HONGARIJE 

“Risico’s voor mensenrechtenverdedigers detecteren 

Hongarije erkent en bevordert de gelijkheid van vrouwen en mannen in overeenstemming met de 

Hongaarse grondwet en het primair recht, de beginselen en de waarden van de Europese Unie, en 

met de internationaalrechtelijke verplichtingen en beginselen. Voorts is de gelijkheid van vrouwen 

en mannen als fundamentele waarde verankerd in de Verdragen van de Europese Unie, met name 

in artikel 2 VEU en artikel 8 VWEU. In overeenstemming met voornoemde bepalingen en zijn 

nationale wetgeving interpreteert Hongarije het begrip “gender” als “geslacht” en het begrip 

“gendergelijkheid” als “gelijkheid van vrouwen en mannen”.” 
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